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Prije rukovanja pomno proučite ove upute i sačuvajte ih za buduću uporabu. 
 

UPOZORENJE 

Kako bi spriječili požar ili električki udar, ne izlažite uređaj kiši 
ili vlazi. 

 

 

  

Ovaj simbol označuje prisutnost visokog napona unutar uređaja koji može predstavljati 
opasnost od električkog udara. 

 

Ovaj simbol upozorava na prisutnost važnih uputa za uporabu i održavanje (servisiranje) u 
priručniku isporučenom uz uređaj. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Zbrinjavanje starih elektri čnih i elektroni čkih ure đaja (primjenjuje se u 
Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s pose bnim sistemima 
zbrinjavanja) 
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaži označava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati 
kao kućni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu predviđenom mjestu za reciklažu 
električke ili elektroničke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda čuvate okoliš i 
brinete za zdravlje svojih bližnjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrožava se okoliš i 
zdravlje ljudi. 
Reciklažom materijala pomažete u očuvanju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o 
reciklaži ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vašu lokalnu upravu, odlagalište otpada ili 
trgovinu gdje ste kupili proizvod. 
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OPREZOPREZOPREZOPREZ    
Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili prilagođenja koja nisu izričito odobrena u ovom priručniku 
mogu uzrokovati probleme pri uporabi uređaja. 

Napomena:Napomena:Napomena:Napomena:    
Ovaj uređaj je provjeren i zadovoljava zahtjeve digitalnih uređaja klase B prema FCC propisima, poglavlje 
15. Ova ograničenja postoje radi zaštite od štetnog utjecaja smetnji na postojeću instalaciju. Ovaj uređaj 
stvara, koristi i emitira energiju u području radijskih frekvencija i, ako nije ugrađen ili ako se ne koristi prema 
uputama, može uzrokovati štetne smetnje kod radijskih komunikacija. Naravno, nije moguće jamčiti da se 
smetnje neće pojaviti kod određene vrste instalacija. Ako ovaj uređaj uzrokuje štetne smetnje kod radijskog i 
televizijskog prijema, što se može ustanoviti isključenjem i uključenjem uređaja, korisniku predlažemo 
uklanjanje smetnji na jedan od sljedećih načina: 
― Zakrenite ili promijenite položaj prijemne antene. 
― Odmaknite uređaj od prijemnika. 
― Priključite uređaj na zidnu utičnicu koja je udaljena od zidne utičnice na koju je priključen prijemnik. 
― Zatražite pomoć od prodavača ili iskusnog radijskog, odnosno TV tehničara. 

 
Isporučeni spojni kabel mora se koristiti s opremom u skladu s ograničenjima za digitalne uređaje prema 
članku B poglavlja 15 FCC propisa. 

Za korisnike u Europi 

Ovaj proizvod je ispitan i dokazano usklađen s ograničenjima prema direktivi EMC o uporabi spojnih kabela 
kraćih od 3 m. 

PPPPozorozorozorozor    
Elektromagnetska polja određenih frekvencija mogu utjecati na zvuk i sliku fotoaparata koji se koristi uz ovaj 
Cyber-shot Station. 

NapomenaNapomenaNapomenaNapomena    
Ako dođe do prekida prijenosa podataka uslijed statičkog elektriciteta ili elektromagnetizma, ponovno 
pokrenite aplikaciju ili odspojite i ponovno spojite komunikacijski kabel (USB, itd.). 
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Značajke 

CSS-PHB se može koristiti s digitalnim fotoaparatom DSC-P200. 
Kad postavite digitalni fotoaparat (u daljnjem tekstu "aparat") na Cyber-shot Station, možete koristiti Cyber-
shot Station na sljedeći način: 
5 Možete gledati slike na TV zaslonu uz uporabu daljinskog upravljača. 

Pomoću daljinskog upravljača možete upravljati sljedećim funkcijama: 
− Pregledavanje fotografija 
− Prezentacija (Slide Show prikaz) 
− Zumiranje tijekom reprodukcije 
− Snimanje fotografija 

5 Kad spojite CSS-PHB na pisač kompatibilan s PictBridge standardom, možete jednostavno otisnuti slike 
pritiskom na tipku PRINT na daljinskom upravljaču. 
Pomoću daljinskog upravljača možete ispisati sliku koja se trenutno prikazuje na TV zaslonu. 
Napomena: Želite li ispisati jednu od slika iz Slide Show prikaza, prvo isključite Slide Show i zatim 

pritisnite tipku PRINT. 
5 Pomoću Cyber-shot Stationa možete puniti akumulatorsku bateriju u aparatu. Tijekom punjenja možete 

provjeriti razinu napunjenosti baterije pomoću žaruljica CHARGE na Cyber-shot Stationu. 
5 Možete spojiti Cyber-shot Station na računalo pomoću isporučenog USB kabela. 
5 Pomoću intervalometra ugrađenog u CSS-PHB možete snimati slike u određenim vremenskim razmacima. 
 
 

 
 

Zaštićeni znakovi i nazivi 

•  i "Cyber-shot Station" su zaštićeni znakovi tvrtke Sony Corporation. 
• Memory Stick i  su zaštićeni znakovi tvrtke Sony Corporation. 
• Osim toga, nazivi sustava i proizvoda u ovom priručniku su zaštićeni ili registrirani znakovi 

odgovarajućih proizvođača. Ipak, oznake  ili ® nisu navedene u svakom slučaju u ovom priručniku. 
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Mjere opreza 

• Cyber-shot Station nije otporan na prašinu, vlagu ili vodu. 
• Nemojte koristiti Cyber-shot Station u sljedećim uvjetima/na sljedećim mjestima: 

− Na visokim temperaturama 
U zatvorenom vozilu ljeti temperatura može značajno porasti i prouzročiti deformacije ili kvarove 
Cyber-shot Stationa. 

− Na izravnom suncu ili blizu grijaćih tijela 
To može prouzročiti deformacije ili kvarove Cyber-shot Stationa. 

− Na mjestima izloženim vibracijama 
− Na mjestima izloženima snažnom magnetizmu 
− Na mjestima izloženima prašini li pijesku 

Koristite li Cyber-shot Station, primjerice, na plaži ili u pustinji, zaštitite ga od pijeska. Ako u Cyber-
shot Station dospije pijesak, može doći do kvara. 

• Nemojte koristiti Cyber-shot Station na mjestima pod utjecajem snažnih radiovalova ili zračenja jer se 
reprodukcija slika neće odvijati kako treba. 

• Uređaj se napaja sve dok je spojen na utičnicu, čak i ako je isključen. 

Prije uporabe Cyber-shot Stationa 

Također pogledajte i upute za uporabu vašeg fotoaparata. 
 
• Sony ne preuzima odgovornost i nije dužan kompenzirati gubitak nesnimljenog materijala uslijed oštećenja 

Memory Sticka, kvara aparata, Cyber-shot Stationa itd. 
• Nemojte spajati isporučeni USB kabel na višenamjenski priključak na donjoj strani fotoaparata jer bi 

moglo doći do oštećenja višenamjenskog priključka. 
 

 
 
 
• Otvor za vijak na dnu Cyber-shot Stationa služi samo za izlaganje u trgovini. 
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Opis dijelova 

Cyber-shot Station 
 

 
 
 
 
 
 
 

Daljinski upravlja č 
 
 

 
 
 
Kontrolne tipke daljinskog upravljača imaju jednake funkcije kao i tipke na fotoaparatu. 
 

Višenamjenski priklju�ak 

Priklju�ak A/V 
OUT (MONO) 

Tipka INTERVAL 
SHOT 

Indikatori CHARGE 

Tipka SHUTTER 
 
Tipka POWER 
 
Tipka PRINT 
 
Tipka ZOOM (W/T) 
 
 
 
Kontrolne tipke (I/H/6/7/2) 
 
Tipka MENU 
 
 
 
Tipka A (uklju�enja / isklju�enje 
zaslona / LCD pokaziva�a) 

Senzor daljinskog upravlja�a 

Preklopka za 
odabir intervala 
.aruljica INTERVAL 
SHOT 

Indikator POWER 

Senzor daljinskog 
upravlja�a 

+ (USB) priklju�ak 
 
DC IN priklju�ak 
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Podešavanje 

Priprema Cyber-shot Stationa 

Spojite AC adapter na DC IN priklju�ak 
Cyber-shot Stationa 

Cyber-shot Station 

 
 
 
Ne postavljajte AC adapter u skučene prostore, 
primjerice, između zida i pokućstva. 

Uporaba Cyber-shot Stationa u stranim 
zemljama - izvori napajanja 
Cyber-shot Station i AC adapter (isporučen) možete 
koristiti u bilo kojoj zemlji ili regiji s napajanjem 
između 100 V i 240 V AC, 50/60 Hz. Ako je 
potrebno, koristite komercijalno nabavljivi adapter 
za utikač (opcija), ovisno o izgledu zidne utičnice. 
 

 
Adapter za utika� 

 

Nemojte koristiti elektroni�ki 
transformator (putni pretvara�) jer to 
mo5e prouzro�iti kvar. 

 
Priprema daljinskog upravlja�a 

Napomena o daljinskom upravlja�u 
• Za napajanje daljinskog upravljača koristi se 

litijeva baterija (CR2025) koja je ugrađena pri 
isporuci. Radi sprječavanja trošenja baterije, 
umetnut je izolator. Prije prve uporabe daljinskog 
upravljača, skinite izolator. 

• Nemojte usmjeravati daljinski upravljač Cyber-
shot Stationa prema izvorima jakog svjetla ili 
izravno prema suncu jer daljinski upravljač tada 
neće ispravno raditi. 

• Domet daljinskog upravljača je manji od 5 metara 
(u zatvorenom prostoru). Usmjerite daljinski 
upravljač prema senzoru na Cyber-shot Stationu.. 
Ako ne možete koristiti daljinski upravljač, 
pokušajte smanjiti kut. 

Skidanje izolatora 

 
 

Stavljanje aparata na 
Cyber-shot Station 

 
 

− Umetnite "Memory Stick" u vaš aparat. 
− Isključite aparat prije stavljanja na Cyber-shot 

Station ili vađenja. 
− Čvrsto postavite aparat na Cyber-shot Station. 

DC utika� 

AC adapter 

Na zidnu uti�nicu 

Mre5ni kabel 

Izolator 
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Punjenje akumulatorske 
baterije 

Stavite bateriju u aparat i umetnite aparat u 
Cyber-shot Station. 
 
Punjenje počinje automatski. Zasvijetli žaruljica ( / 
CHG i CHARGE na Cyber-shot Stationu. 
 

 
Razina napunjenosti baterije: NISKA 

 
Razina napunjenosti baterije: SREDNJA 

 
Razina napunjenosti baterije: VISOKA 

 
• Indikatori se uključuju s lijeva na desno. 
• Možda će biti potrebno nekoliko sekundi za točan 

prikaz kapaciteta baterije. 
• Kapacitet baterije prikazuje se indikatorima 

CHARGE na Cyber-shot Stationu u tri razine 
tijekom punjenja. Po završetku punjenja 
indikatori CHARGE se gase. 

− Tijekom punjenja baterije aparat mora biti 
isključen. 

 

Gledanje slika na TV 
zaslonu 

1 Spojite isporu�eni A/V kabel na A/V 
OUT (MONO) priklju�ak Cyber-shot 
Stationa i audio/video priklju�ke TV 
prijemnika. 

 

 
 

Ako vaš TV prijemnik ima stereo ulaze, spojite 
audio utikač (crni) A/V kabela na lijevi audio 
priključak. 

− Prije povezivanja Cyber-shot Stationa i TV 
prijemnika A/V kabelom, isključite aparat. 

2 Postavite kontrolni kota�i9 aparata na 
#. 

3 Uklju�ite napajanje pomo9u daljinskog 
upravlja�a 

4 Uklju�ite TV prijemnik i postavite 
preklopku TV/Video na "Video". 

5 Pritisnite kontrolne tipke 6/7 na 
daljinskom upravlja�u za odabir 5eljene 
slike. 
− Sliku možete odabrati i kontrolnim tipkama 
6/7 na aparatu. 

− Cyber-shot Station je kompatibilan s NTSC i 
PAL TV sustavima. Više detalja potražite u 
uputama za uporabu aparata. 

A/V kabel 
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Snimanje fotografija 

Kad priključite Cyber-shot Station na TV prijemnik, 
možete snimati fotografije dok provjeravate sliku na 
velikom zaslonu. 

1 Postavite kontrolni kota�i9 aparata u 
5eljeni polo5aj i uklju�ite aparat. 
Više informacija potražite u uputama za 
uporabu aparata. 

2 Podesite kut aparata pomo9u zakretnog 
postolja Cyber-shot Stationa. 

 

 

Snimanje fotografija pomo9u 
daljinskog upravlja�a 

3 Pritisnite tipku SHUTTER na daljinskom 
upravlja�u. 

Tipka SHUTTER se ne može pritisnuti do pola. 

Snimanje fotografija u odre;enim 
intervalima 

3 Podesite interval snimanja pomo9u 
preklopke na Cyber-shot Stationu. 
Možete odabrati interval snimanja od 5 minuta, 
30 minuta ili 60 minuta. 

 

 
 

4 Pritisnite tipku INTERVAL SHOT. 
Nakon pritiska na tipku INTERVAL SHOT, 
aparat se isključi i započinje snimanje u 
vremenskim razmacima. Indikator Interval Shot 
trepće zeleno. 

 

 
 

Kad se aparat uključi, indikator Interval Shot 
trepće crveno. 
Nakon završetka snimanja, indikator Interval 
Shot svijetli crveno još pet sekundi. Nakon toga 
se aparat isključi i indikator ponovo trepće 
zeleno. 

5 Završite snimanje. 
Snimanje u vremenskim razmacima završava 
automatski nakon 12 snimaka i indikator 
Interval Shot se ugasi. 
Snimanje možete završiti u bilo kojem trenutku 
na sljedeće načine: 
− Ponovo pritisnite tipku INTERVAL SHOT. 
− Promijenite interval snimanja. 
− Izvadite aparat sa Cyber-shot Stationa. 

 
• Kad podesite aparat za snimanje u vremenskim 

razmacima, snimanje se ponavlja 12 puta, bez 
obzira na stanje aparata. Provjerite da li je aparat 
u pripravnom stanju za snimanje. Više 
informacija potražite u uputama za uporabu 
aparata. 

• Tijekom snimanja u vremenskim razmacima, 
aparat se isključi nakon snimanja svake slike. 
Zato se uvijek vraćaju početna podešenja zuma i 
timera za samosnimanje. 

• Tijekom snimanja u vremenskim razmacima nije 
moguća uporaba daljinskog upravljača. 
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Ispis fotografija 

Ako nemate računalo, možete jednostavno otisnuti 
fotografije izravnim spajanjem aparata na pisač koji 
podržava funkciju PictBridge. 

 

• Detalje o podešenju ispisa, poput broja slika, 
veličine otiska i USB postavki potražite u 
uputama za uporabu aparata. 

• Dostupne funkcije ispisa mogu se razlikovati, 
ovisno o pisaču. 

1 Uklju�ite aparat. 
2 Podesite USB mod aparata na 

[PictBridge]. 

3 Spojite Cyber-shot Station na pisa� 
pomo9u USB kabela isporu�enog uz 
Cyber-shot Station. 

 

 
 

Nakon uspješnog povezivanja, na LCD zaslonu 
se pojavi indikator D. 

Tijekom komunikacije Cyber-shot Stationa i 
pisača putem USB kabela, nemojte vaditi aparat 
iz Cyber-shot Stationa jer se tako mogu oštetiti 
slike. Više detalja potražite u uputama za 
uporabu aparata. 

4 Pritisnite 6/7 za odabir slike za ispis. 
5 Pritisnite tipku PRINT. 

Pojavi se izbornik za ispis. 
 

 
 

− Opcije koje pisač ne podržava ne vide se u 
izborniku. 

6 Pritisnite tipku H/7 za odabir [OK] i 
zatim pritisnite 2. 
Počinje ispis. 

 

 
 

− Po završetku ispisa na zaslon se vraća 
prethodni izbornik. 

− Nemojte odspajati USB kabel dok se na LCD 
zaslonu prikazuje indikator F. 

Za prekid ispisa 
U koraku 5 ili 6 odaberite [Exit]. 
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Spajanje aparata na 
računalo putem Cyber-
shot Stationa 

1 Spojite Cyber-shot Station na ra�unalo 
pomo9u USB kabela isporu�enog uz 
Cyber-shot Station. 

 

 

2 Uklju�ite aparat. 
Uspostavlja se USB veza između aparata i 
računala. Nakon toga možete kopirati slike na 
računalo. Više detalja potražite u uputama za 
uporabu aparata. 

Tijekom komunikacije Cyber-shot Stationa i 
računala putem USB kabela, nemojte vaditi 
aparat iz Cyber-shot Stationa jer se tako mogu 
oštetiti slike. 

Održavanje 

Očistite Cyber-shot Station mekom krpom malo 
navlaženom u vodi i obrišite površinu suhom 
krpom. Nemojte koristiti otapala poput razrjeđivača, 
alkohola ili benzina jer se time može oštetiti 
površina uređaja. 

UPOZORENJEUPOZORENJEUPOZORENJEUPOZORENJE    
Nemojte puniti, rastavljati ili bacati bateriju u vatru 
jer postoji opasnost od eksplozije. 
 

OPREZOPREZOPREZOPREZ    
Ako neispravno umetnete bateriju, postoji 
opasnost od oštećenja. 
Zamijenite bateriju istom vrstom baterije ili 
onom baterijom koju preporučuje proizvođač. 
Odbacite istrošene baterije prema uputama 
proizvođača. 

Zamjena litijeve baterije 

*  Nemojte koristiti druge vrste baterije osim 
CR2025. 

1 Izvucite dr5a� baterije tako da pritisnete 
njegovu ko�nicu. 

 

2 Izvadite litijevu bateriju. 

 

3 Stavite novu bateriju u dr5a� tako da je 
(+) pol okrenut prema gore. 

 

4 Umetnite dr5a� u daljinski upravlja� dok 
se ne u�vrsti. 
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U slučaju problema 

Naiđete li na problem u radu s uređajem, pogledajte sljedeća rješenja. 
Ne uspijete li riješiti problem, obratite se Sonyjevom prodavatelju ili servisu. 
 

Simptom Uzrok/Rješenje 
Akumulatorska baterija se ne puni • Aparat je uključen. 

t Isključite ga. 
• AC adapter je odspojen. 
t Pravilno ga spojite. 

• Aparat nije pravilno umetnut u Cyber-shot Station. 
t Umetnite ga pravilno. 

• Akumulatorska baterija je nepravilno uložena. 
t Pravilno je uložite. 

• Akumulatorska baterija je potpuno napunjena. 

Aparat se ne može uključiti ili se 
odjednom isključuje 

• Aparat nije pravilno umetnut u Cyber-shot Station. 
t Umetnite ga pravilno. 

• AC adapter je odspojen. 
t Pravilno ga spojite. 

Slika/zvuk se ne može reproducirati na 
TV prijemniku 

• Nepravilno povezivanje. 
t Provjerite vezu. 

Računalo ne prepoznaje aparat • Aparat je isključen. 
t Uključite ga. 

• Niste koristili isporučeni USB kabel. 
t Koristite isporučeni USB kabel. 

• USB kabel nije čvrsto spojen. 
t Odspojite USB kabel iz računala i Cyber-shot 

Stationa i ponovo ga čvrsto spojite. Provjerite da je 
na zaslonu prikazana poruka "USB Mode". 

• Aparat nije pravilno umetnut u Cyber-shot Station. 
t Umetnite ga pravilno. 

• Na USB priključke računala su spojeni drugi uređaji 
osim tipkovnice, miša i Cyber-shot Stationa. 
t Odspojite sve uređaje osim tipkovnice, miša i Cyber-

shot Stationa. 

Daljinski upravlja č ne radi • AC adapter je odspojen. 
t Pravilno ga spojite. 

• Baterija daljinskog upravljača je ispražnjena. 
t Zamijenite bateriju novom. 

• Uključeno je snimanje u vremenskim razmacima. 
t Zaustavite snimanje u vremenskim razmacima. 
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Simptom Uzrok/Rješenje 
Ne može se uspostaviti veza između 
pisača i Cyber-shot Stationa 

• Pisač nije kompatibilan s PictBridge standardom. 
t Upitajte proizvođača je li pisač kompatibilan s 

PictBridge standardom. 
• Pisač nije podešen za povezivanje s aparatom. 
t Provjerite je li pisač spreman za povezivanje s 

aparatom. 

Nije moguć ispis fotografija • Cyber-shot Station nije pravilno spojen na pisač. 
t Provjerite jesu li Cyber-shot Station i pisač pravilno 

povezani USB kabelom. 
• Aparat nije pravilno postavljen na Cyber-shot Station. 
t Postavite ga pravilno. 

• Pisač nije uključen. 
t Uključite ga. 

Više informacija potražite u uputama za uporabu 
pisača. 

• Nije moguć ispis video zapisa. 
• Fotografije obrađene na računalu ili snimljene aparatom 

koji nije kompatibilan s ovim Cyber-shot Stationom 
možda se neće moći ispisati. 

Ispis se prekida • Odspojili ste USB kabel dok je na zaslonu bio prikazan 
indikator F. 

• Izvadili ste aparat iz Cyber-shot Stationa dok je na 
zaslonu bio prikazan indikator F. 

Indikatori CHARGE svijetle kad aparat nije 
postavljen na Cyber-shot Station 

• Kad aparat nije postavljen na Cyber-shot Station, 
pritisnuli ste kontrolne tipke (u redoslijedu I/H/6/7), 
zatim ste pritisnuli tipku POWER i sada je Cyber-shot 
Station u demo načinu rada. 
t Za poništenje demo načina rada, odspojite AC 

adapter i ponovo ga spojite. Osim toga, možete vratiti 
aparata na Cyber-shot Station. 

Nije moguće snimanje nakon pritiska na 
tipku SHUTTER 

• AC adapter je odspojen. 
t Pravilno ga spojite. 

• Aparat je isključen. 
t Uključite ga. 

• Aparat nije podešen za snimanje. 
t Podesite snimanje na aparatu. Više informacija 

potražite u uputama za uporabu aparata. 

Ne može se pokrenuti snimanje u vremenskim 
razmacima 

• AC adapter je odspojen. 
t Pravilno ga spojite. 

• Preklopka za odabir intervala nije ispravno podešena. 
t Ispravno podesite preklopku za odabir intervala 

snimanja. 

Snimanje u vremenskim razmacima je i dalje 
aktivno iako je "Memory Stick" popunjen 

• Snimanje u vremenskim razmacima automatski radi do 
12 puta. Kad je "Memory Stick" popunjen, nije moguće 
snimanje fotografija. 
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Tehnički podaci 

Cyber-shot Station 
Ulazi/izlazi 

A/V OUT (MONO) priključak (mono) 
Mini priklju čak 
Video*: 1 Vp-p, 75 Ω, nesimetrični, 

negativni sinkro 
Audio*: 327 mV (uz opterećenje od 47 kΩ) 

Izlazna impedancija: 2,2 kΩ 
*  Kad je spojen DSC-P200 

USB priključak: mini B 
DC IN priključak 
Višenamjenski priključak 

Op9enito 
Dimenzije (približne): 

146 T 50 T 82 mm (š/v/d) 
Masa (približno): 150 g 
Radna temperatura: 

0°C do +40°C 
Temperatura pohranjivanja: 

–20°C do +60°C 

AC adapter AC-LS5 
Ulazni napon: 100 V do 240 V AC 50/60 Hz 
Izlazni napon: 4,2 V DC * 

* Ostale podatke potražite na naljepnici 
adaptera. 

Dimenzije (približne): 48 T 29 T 81 mm 
(š/v/d, bez dijelova koji strše) 

Masa (približno): 130 g, bez mrežnog kabela 
Radna temperatura: 0°C do +40°C 
Temperatura pohranjivanja: –20°C do +60°C 

Isporu�eni pribor 

• Cyber-shot Station (CSS-PHB) (1) 
• Bežični daljinski upravlja č (RMT-CSS2) 

(ugrađena litijeva baterija) (1) 
• A/V kabel (1) 
• USB kabel (1) 
• AC adapter (AC-LS5) (1) 
• Mrežni kabel (1) 
• Dokumentacija 
 
Dizajn i tehnički podaci podložni su promjeni bez 
najave. 
 


